








 
 
 

OLPR Safety of the Month: Keeghan Nast 
 

Please join us in congratulaƟng our OLPR Safety   
of the Month, Keeghan Nast, Grade 8. Keeghan    
is the classroom safety for Mrs. McCabe's PreK-3. 
Keeghan has gone above and beyond to arrive 
early or on Ɵme to help with breakfast. He goes   
to get it, sets it up then helps the children open 
their food. If he sees any of the PreK-3 students     
struggling with coming in, he is heard encouraging 
that they will be fine, and they are going to have  
a great day. He also helps them to unpack and 
hang up their things. At snack and lunch, he      
follows Mrs. McCabe's lead in helping the children 
learn their rouƟnes by encouraging with            
direcƟons. He knows what is expected at lunch 
and helps the lunch aide with cleaning and      
making sure students complete their tasks.  
 

Well done, Keeghan! We are so proud of you!!! 
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During the year of St. Joseph in St. Adalbert Church 
you have the opportunity to light the Sanctuary 

Candle by the statue of St. Joseph. Your intention will 
be published in the parish bulletin and the candle will 
burn for 7 days. To order the Sanctuary candle please 

contact St. Adalbert rectory office. The customary 
donation  is $10. 

 
 

Obchodząc rok Św. Józefa w kościele św. Wojciecha 
mamy mozliwość zapalenia świecy wotywnej przed 

figurą św. Józefa. Twoja intencja będzie umieszczona 
w biuletynie, a świeca będzie paliła się przez 7 dni. 

Aby zamówić świecę proszę skontaktować się z 
biurem parafii. Donacja za świecę to $10.  

OCTOBER IS MOTH OF DISABILITY AWARENESS 
 

PRAYER FOR KINDNESS 
Dear Jesus, 
We pray on this day that we can follow 
in Your footsteps and be  
loving and kind to our families, 
our peers and all those we meet.  Give us 
wisdom and strength to see our good-
ness and noƟce the  
goodness and dignity in others.  Help us to show others, 
the loving kindness that You 
share with us each and every day.  Amen. 

All Saints & All Soul’s Day 
As Celebrated in St. Adalbert Church 

Sunday, October 31st  
To commemorate the Faithful Departed of our families and 
Parish we will have a Procession to St. Peter Cemetery on 
Sunday, October 31st after 10:30 AM Mass. All are invited 
to participate.  
All Saints is not a holy day of obligation this year 
 
Monday, November 1st  is All Saint Day. 
Mass schedule is as follows: 7:30 am(E) and  7:00pm (P)  
 
Tuesday, November 2nd  is All Soul’s Day. 
Mass schedule is as follows: 7:30 am (E) and  7:00pm (P)  
 
We remind all parishioners to send in their All Souls 
Remembrances. The envelopes with the names of our  
deceased will remain on our altar throughout the month of 
November. Additional All Souls Day envelopes are 
available in the church at all entrances, and in the rectory 
during office hours. 
 
 
 
 
W poniedziałek  1 listopada przypada DZIEŃ 
WSZYSTKICH ŚWIĘTYCH. W tym roku w Ameryce  
jest to święto nie obowiązkowe, mimo to  zapraszamy do 
uczestnictwa we  Mszy Św. ofiarowanej za naszych 
zmarłych 
  
Tradycyjna procesja na cmentarz w niedziele po Mszy 
św. o 10:30 am.  Zapraszamy do wspólnej modlitwy za 
naszych bliskich i dalszych zmarłych, dobroczyńców 
naszego Kościoła oraz za wszystkich, którzy wciąż oczekują 
wybawienia i oczyszczenia. 
 
W poniedziałek 1 listopada– dzień Wszystkich Świetych 
Msze Św. będą o godz 7:30 am (E) i o 7:00 pm (P) 
 
We wtorek 2 listopada - Dzień Zaduszny.                                               
Msze Św. w tym dniu w następującym porządku: 7:30am 
(E) i 7:00pm (P). 
  
Przypominamy o składaniu wypominków na Dzień 
Zmarłych. Dodatkowe kopertki są przy wejściu do kościoła. 
Za tych zmarłych zostanie odprawionych 9 Mszy Św. 
Kopertki  z imionami drogich nam zmarłych, pozostaną na 
ołtarzu przez cały listopad. 

Thank you, Thank you to these people and 
many others for their dedication and loyalty   
to MDG! They made our first OctoberFest    
possible and a success.  


